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Poman Kucenvos

IIpomosa Voacada Kpokoscbkoro Ha cMepTh [HOKeHTiA
Tisensa (1683)

Ily6nikaiis MicTUTh HaATPOGHY IPOMOBY, fIKY CKaB y 1683 p. Voacad
KpokoBcbKuit, y TOit 4ac BUK/Iafad PUTOPUKH, HA TIOIIAHYBAaHHSA ITOMEP/IOro
apxumanaputa Kueso-Ileuepcokoi naBpu [Hokentist [3esst. TBip BK/IHOYeHMi
o Kypcy putopuku «Penarium Tullianae eloquentiae...», sikuit 6yB mpounTanmit
y Kneso-Morunancokomy koneriymi 1683/1684 w. p. Ilicna BcrymHoi cTarTi
IIOJaHO OPUTIHAIBHII TEKCT IOMbChKOI MOBOIO Ta YKPAIHChKUI IIepeKaf i3
HeOOXiTHMMM KOMEHTAPSIMIL

Y kypci puropuxu opanis KpokoBcbKoro BUKOpPUCTaHa K iTIOCTpaTHBHA B
TEOPeTUYHOMY Mifjpo3xini po puropnyHi Girypu. ¥ pycni rpaguiit 6apokoBoi
XYZO>KHOCTH, aBTOp 00Mpae HaCKpisHuUit 00pas, KNIt BU3HAYA€ IOCIiOBHICTD
BUKJIAJIy: TYT L{I0 POJIb BUKOHYE Ii1ipepOatT roAMHHMKA SIK aJIeTOPis JII0fICBKOTO
XXUTTsL. [HIIVM OpieHTHpPOM 06pasHOi CUCTEMU TBOPY 1 AXKEPEeTIOM PUTOPUYHOL
aprymeHrariii € em6/1emMa 3 300paXkeHHAM paKa, IO TArHe Ha Co0i CBiT, To3nyeHa,
HalliMoBipHille, 3 em6nemarnuHoro 36ipHuKa Voaxnma Kamepapis «Symbolum
et emblematum centuriae quatuor». [IpuBeprae yBary HelepeHacH4eHiCTb O/Ib-
CbKOTO TeKCTy KpOKOBCHKOTO TaTMHCHKUMI BKPAIICHHSAMY, 10 Bino6paskae
J10r0 MOBHOCTMTICTUYHI BIIOJOOAHHS, TIOB 513aHi 3 BUKOPUCTAHHSIM IIO/IbCHKOI
MOBIL.

Ockinbku B >xurrenuci apxumanaputa Kueso-Ileuepcbkoi maBpu i1 3HaHOTO
Jifgya MOTMISHCBKOTO Kona IHokeHTidA Iisend foci nuiaerbca ymmano 6immx
wisaM i rinoteTnyHol iHdopmaril, Leit Xy[L0XHIl TBip Ma€ 3Ha4eHHA TAKOX SIK
mxeperno 6iorpadivHmx faHuX. 30KpeMa, 1ie eIt BilOMMUII TEKCT, [ie HA3BaHO
9acTUHY Micup HaB4aHHs [i3ers1. TBip TaKOXX HENPSIMO MiTBEPAXYE (PaKT BiteH-
CbKOTO IOXO/PKEHH:A MalfOyTHbOTO apXMMaH/[PUTA i MiCTUTD BKa3iBKy Ha J/10r0
IIBOpa30Be BUK/IaJaHHA Kypcy dinocodii B Kueso-MormstHCbKOMY KoeriyMi.
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Kirouosi cosa: Voacap Kpokoscekuit, IHokeHTil1 Ti3enb, puropuka,
HaB4Ya/IbHi Kypcu, KueBo-MormmiaHcbKkuil KoneriyM, paHHbOMOJIEPHA OCBiTa,
6apoKo, emifieifKTUYHe / IEMOHCTPATUBHE KPACHOMOBCTBO.

ITponioHOBaHa o my6iKanii IpoMoBa BUKOPMCTaHA JIs iM0CTpy-
BaHHA OffHi€l 3 TEOPEeTUYHNX TeM y Kypci puropuknu «Penarium Tullianae
eloquentiae...» («<Komopa TynnisiHiBCbKOTO KpaCHOMOBCTBA...»). ¥
1683/1684 naBya/IbHOMY POLi Jioro mpounTaB y Kueso-Mornnsancokomy
xoneriymi Moacad Kpokoscbkuii (p. H. HeBifl. — 1718). €qunmii Bizomuit
TOCIIiTHMKAM 3aIiC Kypcy, 1o Hajiexxas 6i6mioTeni Kueso-Codiiicbkoro
cobopy, 36epiraerbcs B IHcTuTyTi pykonucy HarionanbHoi 6i6ioTexn
Ykpaiun im. B.I.Bepuagcpkoro, ¢. 312, ox. 36. 653/444C. YBech TeKCT
3anycaHuil OHMUM IOYePKOM, pyKor cryneHTa Pegopa Komakiscbkoro,
IO 3aCBiYNMB y PYKONNCi caM cryxad miciA KonodoHy (apk. 246 3B.):
«Theodorus Koszczakowski. Eiusdem rhetorices auditor. Manu propria»
(«Depnip KomaxiBcpkuii. Crryxad 1iei putopukn. Pykoro Bl1acHO0»).

TexcT opauii micTuTbcs Ha apk. 40-46. Y Tomy, mo BukIajsad Oys
aBTOPOM IIPOMOBY, CYMHiBY HE BUHMKAE, OCKIZIbKI IIPECTaB/AI0YM ii
Y CBOEMY KypCi BiH TOBOPUTb Bijj Iepiioi 0ocobu («Miu, CIliBUyBaoun
HelacTio inoi Hamoi Pycu, ckmanu 1fo 6ecipy...» TOII0). ApXUMaH-
nput IHOKeHTIT mOMep 18 nuctomana 1683 p., i TekcT Bigobpaxae
Oe3nocepeHIO peakllilo Ha JIOTo BifiXifl: y caMiil IpOMOBi CKa3aHo, 1110
CyMHa IIOZIiA cTanmacs «w roku teraznieyszymy. TBip ymileHo B mepuuiit
HIO/IOBMHI PIYHOTO KYPCY, @ OT>Ke, BiH OyB IIPOAMKTOBAHNII CTyA€HTaM
HEeBJIOB3i MiC/IA HaIMCaHHSA.

Micue Moacada KpokoBcbkoro B icTopii ykpaincekoi niteparypn
TOCi BeZIbMU CKPOMHE, TOX Liell TBip € He 3ailBUM IifTBEPIKEHHAM
TOTO, IO 71 Y IApMHi XyZO>KHBOTO C/IOBA «JIOT0 IIepo He Oy/1o KoM
6esnisinpHe»'. HaroMmicTh ofgHe 3 uinbHux micip KpokoBcbkoro B cyc-
HiIBHOMY 11 Ky/JIbTYPHOMY XKUTTi CBOTO 4acy He3amepeuHe. Bin 6yB
cepefl TUX, XTO BiJpOJUB PETYIAPHE BUK/IAJAaHHA BUIINMX SUCIUIIIIH
y Kueso-Morunsaucokomy koneriymi (gani — KMK) micns Pyinn: 36e-
permics Kypcu putopuku ta ginocodii i1oro aBTopcTBa, BiToMi TAKOX
cnpo6u KpokoBcbKoro 3arpoBafuTy Kypc Teonorii”. Bin 6yB npedexrom

' Gary Marker, «Love One’s Enemies: loasaf Krokovs'kyi’s Advice to Peter in
1702,» Harvard Ukrainian Studies 29 (1/4) (2007): 201.

2 MaxcuM Spemenxo, «Komu i xto Buepite mpountas y Kueso-MorusHcbko-
MY KOJIeTiyMi ITOBHMIT 60TOCIOBChKMIT Kypc?» Kuiscoka Axademis 16 (2019): 24.
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i pekTopoM Koneriymy, irymenoM Kuiscbkoro CATO-MuKinbcbKkoro
nyctuHHOro i Kniscbkoro bparcpkoro Monactupis; y 1697 p. obpanmit
apxumanpapurom Kuepo-Ileuepcobkoi naspu, a B 1708 p. — KuiBcbkum
MUTPOTONNTOM. BifoMuit miteparypruit fopo6ok Voacadpa Kpokos-
CBbKOTO floTemep oOMexxyBaBcs akadicToMm cBATiit Bapsapi (me itoro
aBTOPCTBO JIMOBipHE) Ta IIepeAMOBaMM [0 AKX TaBPCbKUX BUIAHD,
110 3’ABJISINACSA 32 JIOTO apXMMaHApuUTCTBa. Haitbinpin moMiTHa 3 1e-
penmoB 3a nipnucom Kpokoscbkoro BmilleHa B «Kueso-Ileuepcbkomy
[Tarepuky» 1702 p.

BB Ha yKpaiHCbKY KyIbTypPy TBOPIB, 110 BUILUIN 3-IIifi Iepa
InokenTis [isens un Oy/y HalucaHi KOJMEKTUBHO IIiff 100 KepiBHMII-
TBOM, o4eBUAHMIL Lle, 30Kkpema, mepmmit CUCTEMaTUIHUI BUK/IA], MO-
paIbHOTO 6OTOCIIB A B KMIBChKill XPUCTUAHCHKIN Tpaauiii — «Mups cb
Boroms yenosbky» (Kuis, 1669), icroprunnit «Zovoyie» (Knis, 1674),
nornemiuHmit Tpakrar «Prawdziwa wiara stara» (1671, mifroroBanmit 5o
BUIAHHA B ApyKapHi Kueso-Iledepcbkoi maBpuy, ane Tak i 3anyuiieHnii
B pykonuci’). [Ipu npomy B 6iorpadii HenepeciuHoro fjisva, sskuit 6ys
BuKIagadeM ¢inocodii ta pekropom KMK, y pisumit yac - irymeHoM
KiZTbKOX MOHACTHPIB, 3pEITO, 3 1656 p. ax 1o cmepT B 1683 — ap-
xumaHzpuToM Knepo-Iledepchkoi maBpu, 3abarato 6immx mmam i ri-
noretnyHoi iHpopmarnil. HasasHi Ha cboropHi BifoMocCTi it ysAB/IeHHS,
10 CTOCYIOThCS XUTTENNCy [HOKeHTis [13en1s1, Gy mpoaHanisoBaHi,
BifIkopuroBaHi i1 fonoBHeHi B mmy6mikaunii Jlapycu JJosroi*.

[TpormonoBaHna opalis — BXe 4eTBEPTUI BilOMUI PUTOPUYHNIA TBip,
npricBsidenmit [i3emmo. Yci 1ji TekcT, SIK i OKpeMi IMCTH i1 iHii nmceMHi
JKepena, MiCTATD IeBHY iH(OopMaIliio /1A BifTBOPEeHHS KUTTEMUCY
XapaKTepUCTUKU 0cobu apxumaHgpurta. AHTOHI PaguBumoBcpkuit
y nocssti [HokeHTito [i3em10, ymimeHii go 36ipHuKa npomosige
«Oropopoxs Mapin boropoauupi» (Kuis, 1676), srafye nuiie okpemi
dbakTH JisTbHOCTY apXMMaHPUTA, TIEPEBAXXHO TI0B s13aHi 3 biorpadieto
camoro aBTopa «Oropogka». BogHo4ac TyT, AK i B pelITi IpucBAYeHNX
[i3e/eBi TBOPIB, MIIKPECIEHO OCOOMBY 30CEPEIPKEHICTD APXUMAH/PUTA
Ha IigTpuMui 6ifHUX i HaflaHHI MaTepia/bHOI JOIOMOTY ¥ IPUTYIIKY

* Onena Cuprosa, « ‘Prawdziwa wiara stara” Inokenrist [i3e/ist — Hempodmtamii
6orocnoBcpKo-dinocodepknit Tpakrar XVII cronittsa,» Kuiscoka Akademist 5
(2008): 36.

* Jlapuca Josra, «IlepenmoBa Bif ynopsapsHuka,» B [HokenTiit [i3enb, Bubpani
meopu y 3 momax, ynop. JI. losra (Kuis-JIbBiB: «Ciuago», 2012), T. 1, k. 1: 12-25.
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TUM, XTO IIOTPAIMB y CKPYTHE CTAHOBMILE BHAC/IIOK HECTIPUATINBUX
CYCHITbHO-eKOHOMIYHMX 00CTaBMH (HAaIIpUK/IaJ, yTPaTUB MaitHo i OyB
BUTHAHMIA «3(b) JOOPD BTACHBIXB» Yepe3 Hallafl BOPOTiB, ONHUBIIVCH
«B(b) KieBckoit obmact» 6e3 3aco6iB o icHyBanna"). Taka ogHOCTA-
HICTb [PKeperT y HaroJoyBaHHi MATPUMKY O/IVDKHIX K HalIIOMiTHIIIO!
YECHOTU OYiNbHUKA JIaBpy CXWUIIAE 10 IYMKM, 10 XapaKTep MOXBaJl y
IIbOMY BUIIAZIKY He € popManbHUM. «CIOBO Ha MOCBAIIEHIE BBICOIIE
B Bory npeBenebroro ero munoctn wiia InHokeHTiA [n3en1A apxumaH-
oputhl [leuepckaro» Toro >x Taku AHTOHis PaguBuioBcbkoro, 1o
3bepernocs B pyKONUCHiI Bepcil itoro «Oropozika»®, Takox He Iiefpe
Ha dakTy 3 XUTTs [i3e/151: aBTOP 30CEPEPKYETHCS TIEPEBAXXHO HA MO-
PanicTMYHMX MipKYBaHHAX IIPO BifTIOBila/IbHY pO/Ib 3BEPXHUKA i IIPO
B)X/IMBICTb CyOOpAMHALl B MOHACTYPCHKOMY XKUTTI i1 11032 HYM. [1eB-
HO, HAJIIHHIINM JpKepernioM i 6iorpadii apxuMaHpuUTa € IpOMOBa
Tumutpis PocTtoBcbKOro Ha piuHe momuHanHs [isens — «[Iupamucs,
a71b60 CTO/ITD BO O/1aXKEHHO TAMATH IIPECTABJILIATOCA BbIcOLLs BB bory
pEBENEOHATO M0 MUIOCTU TOCIIOAMHA oTIa VHHOKeHTIa [U3eNA...»”
TyT, x04 i 63 0co6MMBOI KOHKpeTH3allii, 3ralaHO OCBITHIO TIOJOPOX
repost IPOMOBM Ta 1A/l 10r0 BUK/IAAIIbKOI i IIePKOBHOI [Iis/TIBHOCTH.

Ha sxainb, xofHe 3 IKeperl, AK i mofaHa B 11ill my6ikanii mpomosa
Moacada KpokoBchKOTo, Hi40TO He MOBiIOMIAIOTH PO MOXO/XKEHHS
[isens Ta itoro gursadi pokyu. OZHAK MOYMHAKYM KOPOTKUIT BUKIIAT
6iorpadii mokitHOTO 3 M10TO HAIBKUX POKiB, KpoKOBCHKUIT 4iTKO
HasuBae€ BinbHO fAK meple Miclje BUIIOTO HaBYaHHA MailOyTHHOTO
JIABPCBbKOTO apXMMaHJPUTa, a BKa3aHi faji [jBa MOJIbCbKi MicTa 3 Oc-
BiTHBOI IIOOPOXKi Ti3ena BigHOCUTD 0 YY>KUX JJI9 I0OHaKa KpaiB, X04
BOHM 11 HaJIeXKaJn IO Ti€l caMol fepkaBy, 1o 11 BinbHo. lle Henpamo
CBif4nTH, [0 cdMe BinbHo 6yr10 pigHuM MicToM apxumanpapura. Taknit
BUICHOBOK 30iraerbcs 3 Bepcieto Jlapucu [IoBroi, sixa nmogana BifoMocTi
PO KiNbKOX Bi/IEHCHKMX MiliaH i3 mpisBuiiem «[i3enp»®. [lisHimue, B

* Awnroniit Pagusunoscoknii, Ozopodoxs Mapiu Bozopoduyp: (Kuis: [Jpykap-

us Kuepo-Ileyepcokoi naspu, 1676), [17].
¢ HemnoBHmMIt TeKcT yMileHnit y Bua.: Muxann Mapkoscknii, Heusdatnbvie
nponosedu Aumonus Padusunosckoezo ([Kues], 6. r.), 17-20. Te came B «Tpymax

Kuescxoit [lyxoBHolt akagemym» (1895 (Nell): 17-20).
7 Yumimena y Bug.: ®egop Turos, IIponosedu cesmumens Jumumpus, mu-

mpononuma PocToBcKoro, Ha ykpaurckom Hapeuuu ([Mocksa, 1909]), 108-134.
8 Ilosra, «IlepenmoBa Bif ymopsigHuKa,» 15.
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«YKpaiHCbKOMY icTopuyHOMY XypHami» (2017, Ne 4), o. FOpiit Muruk
ony6mikyBaB foKyMeHT 1680 p., o HasuBae OMM3BKUX BiEHCHKUX
ponnuis [i3ens. Orxe, faBHe TBepmKeHHs Mukomn CyMIjoBa om0
IPYCHKOTO MOXOmKeHHst [HOKeHTist [13€/151° MOYKHA OCTaTOYHO BiIKMHYTI
AK 030aBJIeHe BaTOMJX apTyMEHTIB.

[IpunyuieHHs 1po Te, o [i3ens Hikonmu He HaBuaBcst B KMK!Y, mo-
IpY HOMIVPeHiCTh Takol iHpopMalii B cydacHUX myO/mikanisax, Takox
3HAXOAUTD HigTBepIXeHH:A y npoMoBi Kpokoscbkoro. HasuBaroun
Ki/lbKa MICT, y AKKX Ma1716yTHi17[ apXMMaHJpUT 3)106yBaB OCBITY, aBTOD,
3BUYaiTHO, He oMuHYB 61 Knesa. [lymaio, wo nepunit ocepenok lise-
nesoi ocBiTn — «Binencbka [lanmaga» — ne papme BineHcbka e3yiTcbKa
akajemis. HaBuaHHs MaitOy THOTO apXMMaHpUTa MaJIO IPUIIA/IaTy Ha
1630-i poku, i B To11 yac y BinbHi Aisa Takoxx mpaBocIaBHa OpaTchKa
mkona. OffHaK CYMHIBHO, 1[0 aBTOP IIPOMOBM Mir 61 B1OpaTy iiMeHy-
BaHHA «BineHcpka Ilamnama» mid saknany, AKUi, CyA4n 3 iCTOPUYIHOTO
ornany Kocrantuna Xapnamnosuda, y et epiof 1je Ti/IbKy HaMaraBcs
YTBEPAUTH Y CBOIll IpOrpaMi BUIIi AVCUMUIUTIHY (TOETHKY, PUTOPUKY Ta
nouatku ¢iocodii)'’, a Ha yac HamMCaHHA IpoMoBY OYB i 30BciM Herlo-
MITHMM Ha T/Ii KOHKypeHTiB. [{ai, 3rigHo 3 opaiero, [i3e/1p HaB4aBCs
B Kaiwi ta [To3HaHi (meranpHile gyB. y IpUMITKax O TeKCTy). SK i
HumuTpiit PocToBCbKMIL, 110 3rajiye B IOMUHA/IbHIN IPOMOBI AKUIICH
0co0/IMBO Bifjia/leHNI IYHKT OCBITHBOI IOOPOKi MOIOJOTO Tizens
(«4epesb MOPsI OTIIPAaBOBATD JOPOIY»'?), KpOKOBCHKIIT OKpeMO BKa3ye
Ha repeOyBaHH: CTyieHTa B AKMXoch «cudzych kraiach odlegtych» i Tax
CaMo He YTOYHIOE, IIPO AKY KpaiHy M/IeThCs.

He 1inkoM nposicHeHMM 3aMUIIAE€ThCA i YaC MOHAILIOTO IMOCTPUTY
InokenTis [i3ens1. 3rifHO 3 XPOHOJIOTIEID IPOMOBH, Iie CTAIOCS BXKeE
Iic/1A JI0ro IOBepHeHH: 3 HaBuaHH:A 10 Kuepa. Aje icHye it [yMKa IIpo
paHHil nepexin [isensa B MoHammii 4nH (10 nopopoxxi Ha 3axif), OCHOB-
HOIO IIiZICTaBOIO /I AKOI € cBigueHHA laBpuina JloMenbKoro, ojgaHe

° Huxomnait Cymuos, Munokenmuti Iusenv (Kues: Tumorpadmsa I.T. Kopuak-

Hosuukoro, 1884), 1-2.
' Jlosra, «IlepegmoBa Bif ynopagamka,» 19.
" KoucrautuH XapnaMnosud, 3anadHopycckue npasocnasHvie uikonvt XVI
u Hauana XVII eeka, omHoueHue Ux K UHOC/IABHBIM, penueuo3Hoe 00yUeHue 6
HUX U 3acny2u ux 6 Oese 3aujumot npasocnasHoii éepot u yepxeu (Kasaun: Tumo-

nurorpadus Vimnepatopckoro yHuBepcureTa, 1898), 329.

2 Tutos, IIponosedu cesmumens Jumumpus, 125.
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6€3 IIOK/IMKAaHb y npaui Makapia bynrakosa. 3rigHo 3 HuM, Tizenb 6yB
cepeli «<MOHaXOBb YTOJGHBIXb», AKUX IleTpo Moruna Bificias HaB4a-
tucs". Haromicte KpoKOBCbKMIT y IPOIIOHOBAaHOMY TBOPi, 06pasHO
PO36MBLIN XXUTTS reposi IPOMOBIU Ha YOTUPY YBEPTi TOAVHHIKOBOTO
udepbnata, BifHOCUTD 3)106YTTH OCBITU 10 TIepLIO] YBEPTi, a BUOIp
maxy «cnyxinaa Iepksi» — o gpyroi: «gdy iuz drugi mu natura
nakrecita quadrans, na stuzbe Bogu y Cerkwie swietey podpore swoie
obrocit zamysty». Bogrouac Te, 1110 ['i3e/p HamexaB {0 4ncia CTYAEHTIB,
axux [lerpo Moruna BifficiaB HaB4aTyCA 1O 3aXiJHUX YCTaHOB, IPOMOBA
paje migTBepmKye: «na mieysca Kiiowskie swiete do blogostawiacey
siebie y naukom swoim iasnie w Bogu przeoswieconego iego msci Piotra
Mohily Rossiey naszey czutego niegdys pasterza pospieszyt sie reki» (zus.
TaKOX IMIPUMITKI [0 TIepeKIagy IPOMOBH).

3rapka mpo te, wo [i3eneBe Buxmaganus ¢inocodii y KMK 6yro
«dworakim» («mOABITHMM», «JBOPa30BUM» ), MiJTBEPHAKYE JYMKY
Muxomnu [lerpoBa, AKMIT IPUITYCKaB, IO 0. IHOKeHTIN, OyBIIN pek-
TOPOM KOJIeTiyMy, IPOYNTAB He TiIbKU ABOPiuHMII Kypc dimocodil
1645-1647 pp., AKuii 36epircs y cTyAeHTCbKOMY 3anuci', a i HaCTyITHMit
- 1647-1649 pp., cnuCKiB SKOTO Ha CbOTOAHI He 3HaieHO"”. OTXe, 1A
HEeBe/NIMKa IPOMOBa € He JINIIe IIKaBYM Xy[0KHIM TEKCTOM, a JI MiCTUTD
IOBOJI 1[iHHI CBilYeHHA CTOCOBHO XUTTA [HOKeHTis [i3ens.

Y cucremi TpaguuiiHUX >KaHPIB i Te€M MPO30BOrO KPACHOMOB-
CTBa Ha/iIrpoOHa IPOMOBA BXOAUTD JJ0 TIOXOPOHHOTO LMKy (orationes
funebres). [lo wmiei TemMaTMyHOI rpyny TpagMIiIHO HalIeXaTb TaKOX
HOJIYHA TPOMOBA JI0 TOCTENl Ha OXOPOHI, ITpo30Bi emitadii Ta enorii. 3
OI/IARY Ha IOAiOHICTb HACTPOIO Ta 3MICTY, O Ti€l caMoi Ipyny BapTo Bifi-
HeCTU 11 IOMVHA/IbHY IPOMOBY. Y Kypci putopukn «Penarium Tullianae
eloquentiae...» opaniss KpokoBcbKOro BUKOpMCTaHa fIK IIIOCTpaTUBHA
B TEOPETUYHOMY Mifipo3fiini mpo puropnuHi ¢irypu. IIpencrasiaioun
TEKCT, CaM aBTOp BKa3ye Ha HAasABHICTh Y HbOMY Takux Giryp gymMkn
(figurae sententiarum), ik puropuuHmit BUryK (exclamatio), anocrpoda

3 Maxkapuit (bynrako) mutpononut, Mcmopus pyccxoii yepxeu (CaHKT-

[Tetep6ypr: Topapuectso P. Tomnxke u A. Bunb6opr, 1903), . 11, xH. 2: 409.
" Omuc guB.: Mukona Cumuny, Philosophia rationalis y Kueso-Mozunsicokiii
akademii: KOMNAPAMUBHUTI AHATI3 MOUNITHCOKUX Kypcie noziku Kinus XVII - nep-
wioi nonosuru XVIII cm. (Binuuusa: O. Bracrok, 2009), 178-179.
5 Huxomnaii Iletpos, Kuesckas akademust 80 emopoti nonosure XVII eexa

(Kues: Tunorpadus I. T. Kopuak-Hosurixoro, 1895), 23.
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(apostrophe) Ta nepiop (periodus, geranbHinre AuB. y IpUMiTKax A0 Ie-
pekajy). 3aranom sxe mpomosa Voacada KpokoBcbKoro Benbmu 6arata
Ha XyJOXHI IIpuitoMu i 3aco6u, sKi BapTi OKpeMOro TOCTifIKeHHS.

bararo KypciB puTopyKy BM3HA4arOTh TaKi KIACMYHI KOMITO3ULIIIHI
JaCTUHM HA/IrPOOHOI IPOMOBY, K OIUIAKYBAaHH, TIOXBAJTy IIOMEPIIOMY
Ta BTilmaHH:A'®. besnepe4no, y mpomoBi KpokoBcbKkoro Bci 11i enemMeHTH
€. IlovyaB1m 3 BUC/IOBIEHHA XKa/II0 32 IIOMEP/IVIM, aBTOP HAarojIoUIye Ha
BaroMOCTi Iji€l BTpaTyl /1A BCi€l YKpainu i1 3a/y4yae Mupury CyCIiibHy
I KyJIbTypHY Ipo6eMaTnky. Ham momjactuio B ToMmy, 1o MOXBajy
HOBOIIPECTaBIeHOMY apXMMaHApUTOBI KpOKOBChKIIT BMOYIOBYE He «3a
IEeBHUMM POfJaMI YeCHOT»', 110 TeXX Oy/I0 3BMYAITHOIO IPAKTUKOIO, a
«IIPYPOJHVIM CIIOCOOOM 32 TIOOAVHOKVIMY ITepiofamMu Biky»'®, To6TO 3a
6iorpadiero. Hackpisuum o6pa3oM, sAKuii fooMarae Xyfjo’xHbO 03/10-
O6uTy TaKuil BUKIaJ, € nudepOr1aT roqMHHNKA K alIeTopis TI0ICHKOTO
XUTTA: «XTo OyB Ha3sBaB CBIiT TOAMHHMKOM, a BOO boxxy Takum cobi
TOJVIHHMKapeM, CMePTb JKe — TOrO TOAVHHMKA ydepOmaTom, KUTTI
NIOCbKE — XBWIMHOIO, CaMy, HapeLlTi, TI0JUHY — TOAMHOI0, Hi B YOMY
BiJl cTaTeYHOro pO3yMiHHA He Bifbir». [HIIMM opieHTHpOM 006pa3HOI
CUCTEeMU TBOPY J1 [PKepeIOM PUTOPUYHOI apryMeHTallil € eM61eMa i3 30-
OpaKeHHAM paka, 1o TATHe Ha co0i cBiT, i HamicoM «Sic praeterit figura
huius mundi» (geranpHine guB. y mpumitkax go Tekcry). [onoBHumm
apryMeHTaMU BTIlIAHHA, AKMM 3aKiHUYYETbCA IPOMOBA, € CIIOJliBAaHHA
Ha HeOeCHI Haropoay /1A NOKITHOTO apXMMaHAPUTA, & TAKOXK HaZlid Ha
0OpaHHA TiJHOTO HACTYITHMKA.

BapTo KOPOTKO CKasatu it Mpo XapaKTep MOBM 1{boro TekcTy. Moacad
KpokoBcbknii, sik i nisnime Teoan [Tpokonosuy”, Hanexxas 1o Hebara-
ThOX BMKIafa4iB puropuky B KMK, sKi B IMTaHHAX MOBHOTIO y3yCy He
OPIEHTYBa/INCA Ha CYCIIIbHI CMaKy, a pajlle KPUTUKYBaIn iX. Ik aBTop
KypCY, BiH Ipuziisife ynMano Micus npo6ieMi MakapoHisalii ITombcbKoi
MOBU: 30Kp€Ma, Ia€ iCTOPMUYHI BilOMOCTIi PO 3MilllyBaHHA MOB B AH-
TUYHOCTI, TOSICHIOE € TUMOJIOTII0 CAMOTO TePMiHa «MaKapOHiuHMIT» (3a

' Onpra uranok, QyHepanvie NUCbMEHCNB0 8 YKPATHCOKUX HOEMUKAX Ma
pumopuxax XVII-XVIII cm.: meopist ma e3ipyi (Binuuws: ITIT «TIT “Egenpseric i
”»,2014), 107.
7 ®eocdan IIpoxonosuy, «I[Ipo puropuuHe MUCTENTBO,» ¥ Pinocodcvki
meopu, yknag. M. . Porosuy, B. M. Hiunk (Knis: HaykoBa gymka, 1979), 1: 398.

18 Tam caMo.

19 Tam camo, 243-246.
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jioro Bepcieto — Bif itan. maccherone y 3HaueHHi «qypeHb»), TOCTPO
KPUTUKYE Cy4acHY I HbOTO MOJY Ha IO/IbCbKO-/TATMHCbKE MaKapo-
HiuHe MOBJICHHA i1 Ka)ke, III0 TaKi TEKCTY 3aC/Ty)KeHO Ha3MBaloTh «fatang
polszczyzna»*. MOrMassHCbKIIT BUK/Ia[jad IPOIIOHYE I IOPiBHAHHSA
TpY IIPOMOBM Ha Ty caMy TeMy (yC/IaB/IeHHS MOfIBUTY PidIIOCIOINTCHKO-
ro BoiHa — repost CMoeHcbKoi BijtHM 1632-1634 pp.): y mepuiii i3 Hux
TOMIIIAHO YVMaJIO HeaJallTOBAaHNX JIATVMHCHKUX CJTiB i BUpa3iB, y APyTii
IHIIOMOBHI €/IEMEHTU AiCTAIOTD IO/IbChKi 3aKiHYEHH I, a TPETS IPOMOBa
€ 4JCTO NMONbCbKOI0. [licsa ocTaHHbOrO TeKcTy KpoKoBchkmit poOuTh
OJJHO3HAYHMII BUCHOBOK: «I3 IIbOro 3paska 04eBU/IHO, III0 MU MOXEMO
MIOBHOLIIHHO 11 BUIIYKAHO BMC/IOB/IIOBATY iflel «Ssensus animi» 41CTO0
MO/TbCHKOIO MOBOIO»*!, I3 1i7I0T0 KypCy BUAHO, 1110 BUK/Ia[ad pUTOPUKA
11 MartOyTHit MuTporomuT KuiBCbKumit Ma€ 0COOMMBIIT CEHTVMEHT [0
NoNbCcbKOI MOBU. IIpencTaBiaooun B3iplieBi IPOMOBY, BiH Ha3uBae Ii
TO «pigHOI MOBOW0» (lingua nativa?), To «BiTYM3HAHUM Jia/IeKTOM»
(idioma patrium?). 3Baxaroun Ha Taki OIJIAAM aBTOPA, He AMBHO, 110
B 3aIIPONIOHOBAHII ITO/IbCHKil Opallil TATMHCHKMX BKPAIUIEHb HETUIIOBO
Majo. YTiM, i KpokoBcbKOMY He BIanocs Li/IKOM BilCTOPOHUTHCA Bifi
3BMYAI0 CBOIX Cy4YaCHUKIB: X04 Oi/IbIIICTD IATMHCHKUX BUPaA3iB TYT €
LMYTaTaMU Y¥ alI03isIMU 1 BUITIAGAIOTD CTUIICTUYHO BUIIPaBLaHUMU,
yce-TaKu 3pifjKa, O4eBU/HO, I/l BIVIMBOM 3arajabHOI IPaKTUKM, BiH
TEXX BCTABJIAE B IPOMOBY AKMUIICDH pajllle BUITAJKOBUI MaTuHi3M. 1
3PY4YHOCTM T'PaMaTMYHO He aJallTOBaHi JAaTMHCHKI C/I0OBA 11 BUpas3u B
y6/1iKOBaHOMY OPUTiHA/IBHOMY TEKCTi BUOKpeMJ/IeHi MIChbMiBKOIO.
TexcT mpoMoBu BifTBOpeHuit 6e3 rpadiunnx 3amin un opdorpa-
¢iunnx Bunpasnens. (TyT BapTo Haragary, 10 opuriHan Bifobpaxae
opdorpadito cTygeHTa, a He BukIajada.) Kinbka BHeCeHNX KOH EKTYP
MAIOTh ITOK/IMKaHH:A Ha OPUTiHa/IbHI Bepcii: y 61IbIIOCTI X BUIAAKIB
MipKyBaHHA IIPO MOK/IVBi IIOMMU/IKOBI HallMICAHHA ITOJJaHO B IIPMMiTKaX.
IIpoMOBY BMABJIEHO 11 ONIPALIbOBAHO B MEXKaX MiZATOTOBKY AHTOJIOTI1
3 p06040I0 Ha3BOK «YKPAIHCHbKMIT OPATOP: TBOPYU JIEMOHCTPATUBHOTO
KPacHOMOBCTBA B Kypcax putopuku Kueso-MornmiAaHcbKoi akageMii».
ITpoexT 3ilicHIOETbCA 3a MifTpUMKM IpaHTY PyHpanii «Y-Kymprypar.

0 Tucrutyt pykonucy HamionanbHoi 6i6morexy Ykpainu iM. B. I. Bepnap-

cbKoro, ¢. 312, ox. 36. 653/444 C, apk. 230.

2l TaMm camo, 233.

22 Tam camo, 230 3B.

2 Tam camo, 4.
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%%

Figuratam nobis formantibus elocutionem insperatus // [40 v]
perillustis ac reverendissimi in Christo patris Innocentii Giziel
abbatis Laurae Peczariensis obitus, verba et** conceptus, dum in

flebiles mutavit periodos, totius Rossiae nostrae condolentes infor-
tunio, hunc formavimus discursum, a flebili incipiendo exclamatio-
ne et miseranda apostrophe.

(Sensus lamentabilis seu funebris)®

Azalize to nas nizkich ziemianow wysokie traktuiecie nieba? Iakiez
to na nas iako na wierutnych winowaycow niewoli wkiadacie iarzmo?
17 zeszczescie’® zadnemu thronowi krolewskiemu ani purpurze sena-
torskiey takiego z kancellariey swoiey nie wydaly paszportu, abyscie go
naprzod krolem abo senatorem nizeli cztowiekiem swiatu poda¢ miaty?
Naprzod si¢ z placzem y lamentem, anizeli z weselem kozdemu pozna¢
roskazuiecie, iakoby wprzod mizerig swiata tego y swoiey smiertelnosci
nam optakiwa¢ nalezalo: anizeli si¢ ztad cieszy¢ ze z nim throny y berla
w iego crepundiach Ze mu na panowanie swoie wziely primordia. Lecz
ganic zaiste tego processu, ktory sobie nieba uchwality, zaden nie moze,
kiedy wszyscy swiatowey musiemy radzi y nieradzi podlega¢ odmig-
nosci, // [41] o ktorym to nie wczoraysza iest piosnka, ze statecznym w
swym zostaie niestatku, nie pytay krasomowce tego, chocby go z swieca
Diogenes szukal, ktory by mu z glowy te iego impreze cho¢ naywybor-
nieysza wybic trafil oracya, z niestatku si¢ rodzit dokonywa niestatkiem.
Chcial go ieden sna¢ na przyiazni omylony wyksztaltowa¢ symbolista,
y sobie y komus; coz czyni? W kragtym maluie ksztalcie figure sphaeri-
cam miasto rumaka siodla raka przy takowym hemystichion, sic hodie
vertitur orbis iter” .

* ferebat verba et

» TekcT y Ly>KKax IONMCAHO Ha HOJI.

¢ IMOBipHO, IIOMWJIK. 3aM. Zescie.

7 TlomaHmii TeKCT € PparMeHTOM MO Y/IIPHOTO ABOBIpIIIa, IO TPAI/IAETHCS
B JPKepe/ax y HO€IHAHHI 3 306paxkeHHAM un 6e3: «Miraris cancri dorso consur-
gere mundum? / Desine: sic hodie vertitur orbis iter» («Tu guByeuics, 1o cBiT
cToiTh Ha cuyHi paka? He gusyiics: OTak HUHI pO3BepTAETHCS JOPOTa CBITY»).
HaitimoBipHirte, fyxepenom em6emi € ofHe 3 6araTbox BUfaHb 30ipKy BYEHOTO Ta
nisua Pedpopmarii Moaxuma Kamepapis (1500-1574) «Symbolum et emblematum

centuriae quatuor» (ymepire BUaHa B YOTMPbOX OKpeMMX KHUTaxX 3 1593 mo
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Niechay kto chce iako® chce, to symbolum bierze, ia rozumiem, ze
to kunszt niestatku sic praeterit figura huius mundi®, ktoz iest kto by si¢
na faworach swiatowych nie zawiodt, nikomu ieszcze iako stoi kreditu
nie dotrzymal, rozumie czasem niewazny czlowiek, ze do niego z swoim
bierze si¢ applawzem y szczgsciem pochlebnym, a on tym razniey umy-
ka si¢ wspak, y gdy by¢ przyiacielem zda sie, to iest w ten czas w glowe
nieprzyiazny, dum lactat, mactat. Doznal na sobie tego nie ieden iak
dawnieyszych tak ninieyszych czasow. Ale doznala naybarziey na sobie
nasza malorossiyska ziemia (niech przez dawne nie poyde przyktady:)
w tych nieszczgsnych kilkudziesiat lat, ktorg sztuczny swiat przed tym
odmienym karmigc szczgsciem, y swoig pochlebna oney iakoby fawo-
ryzuigc // [41 v] postawka, wstawit ig byl miedzy innemi narodami
posadziwszy na Kiiowskich gorach swoim urodzeniem y znaczna stawg
calemu swiatu zaleconych Mohitow przydawszy im na pomoc znacz-
nych y madrych a calos¢ Cerkwi swietey Wschodniey promuigcych bez
liczby pratatow, przed ktorych to madrosci swiatlem y same tlukace si¢
dotychczas przy zachodnich kraiach®® musiaty umykac¢ nietoperze: lecz
im barziey niestateczny w swoiey statecznosci swiat nam si¢ faworyzo-
wac zdal, tym sie predzy od nas na grzbiecie rakowym siedzacy umykac
poczol, kiedy nabywszy inszey fantazyey y uwasniony nie tylko na wielka
Maley Rossiey naszey zadney przed tym nie znaigca makuty stawe, ale
y nas samych wiary swigtey bronigcych pasterzow iakoby drapiezska
porwawszy sie reka od nas po iednemu poprzenosit. A nawet w tym iuz
nieszczesnym tysigcznym szesésetnym osmdziesigtym trzecim roku™

1604 pp. (Jan Papy, «Joachim Camerarius’s Symbolorum et Emblematum Centur-
iae Quatuor: From Natural Sciences to Moral Contemplation,» In Mundus Em-
blematicus: Studies in Neo-Latin Emblem Books (Brepols Publishers, 2003), 203.) ¥
MAiHIIPKOMY BUjaHHI 1668 p. em61eMa 3 ifeHTUYHIM TeKCTOM BMilljeHa Ha . 108
ocraHHbOI KHUrK. 36ipka Kamepapis 6yma fobpe Bifgoma AisiaaM MOIMISTHCBKOTO
Koja: i mpumipHUK 6yB i B 6i6mioTeni Teodana Ilpokonosnya ([Imurpo Urkes-
coKuii, Ykpaincokuil nimepamyprnuii 6apox. Hapucu (IIpara, 1944), 3: 8). ITo3a
LIVIM [PKEPEIoM, OINNcaHe 300pakeHHs 3 MaibKe TOTOXHUM TekctoM («Hodie sic
vertitur orbis») €, 30kpema, B anrmoMoBHoMYy 36ipHuKY «A Collection of Emblemes,
Ancient and Moderne» (London, 1635, p. 219) 3 Bipuramu mmoeta [I>xoppka Bisepa
(1588-1667).

8 BakpecieHo z (iakoz).

» Jlemo sMinena nurara 3 1 Kop. 7:31 (praeterit enim figura huius mundi).

3 BumnpasneHo 3 krainach. [Jani 3akpecneno: nie to.

31 Ha noni samc: 1683 / 18 9bris.
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prawie ostatniego y horyzontu kiiowskiego czulego pasterza nauk wy-
zwolonych promotora, ubogich ludziey taskawego patrona y dobrodzieia,
iasnie w Bogu przewielebnego jego msci oyca Innocentego Giziela swig-
tey taury Pieczarskiey archimandryte, z nieszczgsliwg nas wszystkich
utratg zabral. O nieszczesna nie tylko nas samych, // [42] ale y caley
Opyczyzny utrato! O niewypowiedziany [smutek]** samego z nieszczgscia
przypadku, kiedysmy takiego pozbyli pasterza, ktorego cnot znacznych
glosnobrzmigce za zywota po roznych swiata krainach, gdy sie rozno-
sifo echo, teraz iuz sam smierci zapadl [dzwigk]** ogromnie w ludzkich
gruchnot uszach. A iako wiec kiedy zegar iuz swa wybiia godzing na
ten czas wszystkie kota, wszystkie instrumenta z pendem y ogromnym
obrotem do wibiiania oney przystepuia godziny, tak nasz iasnie w Bogu
przewielebny N: Pasterz iako materialny przez podobigstwo zegar w
swietey faurze Pieczarskiey przez wiele lat inne Zycia swego ku ozdobie
y podporze Cerkwi swietey wybiwszy minuty ostatnig decima octava
Nowembris* w roku teraznieyszym gdy wybil godzine, wszystkie kola
wszystkie instrumenta to iest tak iego staraniu tawry swigtey polecona
bracia, iako iego dobrodzieystwem zyiacy klienci z trzoskiem lamentem
y wielkim planktu okrzykiem rung¢ musieli. Ktozkolwiek swiat zegarem,
a wola Bozkg zegarmistrzem iakim, smier¢ zas tego zegaru indexem,
zywot ludzki minutg, samego na ostatek czlowieka godzing nazwal nic
politycznemu nie uiot rozsagdkowi. W tym zegarze glosnie niedawnego
czasu w lawrze swigtey Pieczarskiey // [42 v] ostatnig wybila godzine,
rozlegl sie ten glos po caley Rossiey, Moskwie, Litwie, na ostatek y caley
Koronie Polskiey, aby wszyscy tak wielkiey iaktury spolnemi dopoma-
gali trenami. Brzmi w uszach waszych wysoce w Bogu przewielebni,
wielebni calego consistorium katedry Kiiowskiey Oycowie, y pozostali
w lawrze swietey Pieczarskiey bracia: brzmi w uszach waszych collegium
Kiiowskiego przezacna mlodzi, dochodzi was ten glos z oycowskiey reki
odbieraigcych ialmuzny ubogie sieroty. Ze si¢ swiat nazwat zegarem nie
dziw, bo iako zegarowi nie ustaigc nim si¢ sprezyna zerwie zwyczayna
iest ustawicznym dokola obchodzi¢ obrotem, tak cztowiekowi w tym
kole z obrotnym obracac si¢ codzigna iest swiatem, wedlug niektorego

32 Jlnsa rpaMaTUYHOL 3B’13HOCTH Opakye cioBa. MOX/INBO, CTYEHT 110T0

IIPOITYCTUB Y 3aIINCi.
3 MOX/BO, CTYAEHT HPOIYCTHUB CTI0BO. [JOfaHO A/t rpaMaTi<HOI 3B SI3HOCTIL.

3 Ha noni samuc: 18: 9bris: / 1683 / R: P: Innocentius obiit: Giziel archiman-
drita Pieczariensis Kiiowiensis
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zdania bona huius mundi instabilia sunt, et rotarum more cum ipso
saeculo volvuntur®. Owo na tym feretrum kedy y krolewskie berla, y
pasterskie infuly swego maiestatu dokonywaig grandece, dzisia iasnie w
Bogu przewielebny iego msc Ociec N: I: P: archimandrita swietey lawry
Pieczarskiey wystawiony? Gdzie iuz po gtosna*® brzmiacym zegarz[a]*
swego dzwieku, wszystkie wschody zachody niestatecznego odprawiw-
szy swiata, swoy tesz wykonywa przyrodzonym // [43] zycia ludzkiego
biegu zachod. Zegar na godziny, a godziny®® na kwatery cztery, quatery
zas na minut szes¢dziesiat dzieli¢ si¢ zwykty, ma tesz swoy podziat ten
materialny swiat iako zegar iaki, gdzie cztowiek godzing bedacy wiek
swoy na cztery rozdziela quadrase, w ktorych lata iego iako nieiakie biega
minuty: odbiera pierwszg quatere mlodos¢, wtorg bierze wiek mezki,
staros¢ dokonywa trzeciey a smier¢ przy czwartey gdzie iuz Bozki owy
wola dekret, mitte falcem acutam etc: quia venit hora®[,] kose na czlo-
wieka wyostrza. Nie wszystkim szczgscie pozwolilo czterma quaterami
te wybiia¢ godziny, ktos w Zywocie macierzynskim ledwie kilka minu-
tek pierwszey przepedzil quatery, az wolaig venit hora. Lubo ieszcze y
ieden niedoskonale wykonany quadrans[.]*” komus natura pierwszym
pofolgowata quadransem, ale do drugiego ani zayzrze¢ nie pozwolila, w
samym iego wieku kwitngcym wszystkie zepsowala kola, aby ga w tey
ogolocita chwili, gdzie mu nayzyczliwszg stawi¢ si¢ obiecowata. Komus
dwiema quaterami dobrze stuzylo szczescie, ale coz? Gdy mu trzeciy w
szedziwym wieku quadrans miat wszystkie powetowac czasy, // [43 v]
wesole mu zycia wybiia¢ obiecowal progressy; az w samey naylepszey

* Tpoxu B iHaKIIOMY BUIJIAA1 i LMTaTa 3TajjaHa B Ipanli e3yita Kopuernis a
Jlamige (1567-1637) «KomenTapi go IIpunosicreit Conomona»: «Bona hujus sae-
culi instabilia sunt, et rotarum in morem cum ipso saeculo volvuntur» (Cornelius
a Lapide, Commentaria in Salomonis Proverbia (Antverpiae: Apud Jacobum Meur-
sium, 1671), 52). Tyt 60roc/oB HOK/IMKAETHCSI HA TBip AMBpOcis Mefionancbkoro
«De Abrahamy». YriM, y BupaHHi 3ragaHoro TBopy AMBpocis B cepii «Patrologia
Latina» nquroBaHoro Tekcty Hemae (muB.: Ambrosius Mediolanensis, sanctus, «De
Abraham libri duo,» in Opera omnia (Parisiis: Apud Garnier fratres et J.-P. Migne
successores, 1882), 1, part 1: 441-522).

3 BamicTs glosno.

¥ Hps6., BUIIPAB/IEHHSL.

% a godziny HanucaHo IBivi.

% Konraminanisg Amok. 14:18 («mitte falcem tuam acutam») i 14:15 («mitte

falcem tuam et mete quia venit hora»).
B opurinai po3aiioBoro 3Haka HeMae.
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nadziei wszystkie iego przecina zamysty: y tak nie dziw ze ledwie komu
na dobry dzien heynat spiewa¢ miang, smier¢ poprzedzi requiem.
Tasnie w Bogu przewielebnemu iego msci oycu archimandricie Pie-
czarskiemu pasterzowi naszemu parki taskawemi si¢ stawily, kiedy mu
wszystkie cztery quatery porzadnym obrotem wyprawity. Dziecinne na
strone opusciwszy lata, iezeli przypomniemy przezacng mtodos¢ iego,
te Wilenska Pallas na swoim poczowszy pielegowa¢ fonie, y cudzym
praesentowala kraiom, ktore za*' wszelkich cnot nieoszacowany braty
sobie przyktad y wzor do nabycia wysokiey madrosci, do przyiemney
kazdemu ludzkosci. Zaprawde wesoly tego quadransu po Poznaniach
Kaliszach y cudzych kraiach odlegtych wyszedt dzwiek, gdzie mu miasto
minut same dopomagatly cnoty, y kolo nauk prace immarcescibilem iako
scientiae alumno po roznych akademiach wzia¢ lawream, aby ten, ktory w
pracach znacznych swoie zanurzat lata, znaczng od cnoty az pod niebiosa
wyniesion byl stawa. Albowiem kto si¢ na t¢ od cnoty y madrosci nie
wzbogaci skrzydla, zapewnie wysoko nie wzleci, a iesli si¢ na swieckiey
chwaly bedzie unosit skrzydtach, pretko y znikomie z // [44] wielka swoia
upadnie szczgscia zguba: y predzy na nizkiey osiedzie bilicy, niz na wspa-
niale iakiego dostoigstwa podleci cedry, a czestokro¢ niezwykly lotem
gdy sie hardziey wzgore wzbiza¢ zechce, niespodzianie na twardey opoce
stawe czasem rostraci. Pierwsza tedy quatere pieknie na zegarze swiata
tego wybiwszy, gdy iuz drugi mu natura nakrecita quadrans, na stuzbe
Bogu y Cerkwie swigtey podpore swoie obrocit zamysly, a na mieysca
Kiiowskie swiete do blogostawigcey* siebie y naukom swoim iasnie w
Bogu przeoswieconego iego msci Piotra Mohily Rossiey naszey czutego
niegdys pasterza pospieszyt sie reki, y niegdzie indziey suae acquisitae
scientiae® zurzyl* spargere lucem, tylko na wysokich gorach Kiiowskich,
ktore przedtym takie na sobie piestowaly luminaria, ktore nauka swoia
calemu tak swiecity swiatu, iz przed nimi niezbedne lowy zachodnie
swoim musialy tempie¢ wzrokiem; a poniewaz nie* ich sposobnosci
bylo w wierze swietey wschodniey iako stoncu upatrowa¢ makut, musiaty

" Mab6yTb, IOMUIKOBO 3aMiCTb ze.

2 Bumpasneno 3 blogostawioney.

# Tlepen clTOBOM 3aKpec/ieHO sapientide.

44

TobTo zuzyl

* nie: HONMCAHO HAJ PAKOM.
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mizernie* z swoim wstydem ciemnych szuka¢ katow. Szczgsliwe iego
tego to wtorego quadransa byly minuty, kiedy i¢ w collegium Kiiovo
Mohilaeanskim iakoby na polu iakim porzadnie uszykowawszy na ucze-
niu // [44 v] w szkolach ze znaczng przepedzil pracy, a wielka madroscia
ostalowawszy nie tylko wdzigcznym dzwigkiem ze ich na kaznodziey-
skich kathedrach ludzkie powabial y uweselil serca, a madrey filozofiey
dworakim® czytaniem, iako wdzigczng resonancyg wielu do Cerkwie
swietey potrzebnych y madrych pociagnot synow i owszem przeciwnych
Cerkwie swietey dissidentow tych minut swoich strasznym y przeciwko
nich odwaznym animuszem ustalowanych odstraszat gtosem, kiedy ich
nieraz swemi madremi do poznania prawdy wiodacemi pokonywat ar-
gumentami. Lecz gdyz iuz wtory wybiiat quadrans, trzeciy znacznieysza
Rossiey naszey zaczol wydawac resonancya, kiedy sie to na kiiowskim
rektorstwie, to na swietego Mikotaia Pustynnego ihumenstwie swoim
milym y przyiemnym zaleciwszy glosem, szczgsliwe przez dwadziescia
y osm lat w swietey taurze Pieczarskiey, po tak znacznych pracach ar-
chimandrycka uczczony godnoscig odprawowal minuty, a wiek swoy
uczciwg ozdobiwszy siwizng, iakg z mtodu wyssal poboznos¢, do takiej
innym byl przyktadem y powodem iako czuly mieysca swietego pasterz;
iak wielkim ubogich nauk wyzwolonych byl patronem, iak taskawym
ubogich // [45] ludziey y nedznych zebrakow byt dobrodzieiem, owo
zgola nieskruczong reka iakie opuszczonym wdowom rozdawat iatmuzny,
lub ptacziwym glosem wy:
Ktorych odzienia macie si¢ rownaig.
Obiad z plew: wode z potoku czerpaia.
Prawcie: obficie kto was opatrowal,
A iako ociec we wszystkim ratowat,
Innocenty Giziel? Patron ubogich
Ociec zebrakow y utomnonogich.
Kto zubozatych doszczetu hoynoscia
Znacznie wzbogacil swa szczodrobliwoscia,
Innocenty Giziel; w swietych przylamkach
Stawny kto usiadl y w onych obfamkach?

‘¢ TlisHillle BUIIPAB/IEHO Ha Mizerne, IHIIMM YOPHUIOM.

¥ MoxnuBoO, 3a aHaoTi€w Ko wieloraki, piecioraki. IMOBipHUM BUIIARAE
TaKOXX BiguuTaHHs dwoiakim. OfuH i3 BapiaHTiB j1iTepu «r» y pyKoIuci Maibxe
36iraeTbCcs 3 HAMMCAHHAM «i» Ta BiPi3HAETHCS NMILe BIACYTHICTIO HAPSIAKOBOI
Kpanku. Y bOMY BUIIQJIKy KPaIlK/i HEMAE.
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Z ktorych na nasze Bog poglada sprawy,
Y tam gosciniec swym otwiera prawy.
O kiem tam wigcy rosprawa sie dzieie?
Gwiazdam gdzie sg utykane knieie
Czyie ialmuzny tamto zawitaig
Gdzie swa odplate z zyskiem odbieraig*

Lecz gdy iuz ten zegar w roku tysigcznym szes¢setnym osmdziesigtym
trzecim, decima octava 9bris ostatnig mial wybia¢ godzine, nie requiem
lecz heynat spiewac // [45 v] nam lub dla zalu y* ptaczacym rozkazal:
poniewaz czesto nadwerezony revolucig musial do nieba si¢ przenies¢
zeby tam niebieskiego zegarmistrza naprawiony reka, na sama wiecznos¢
przez swigtobliwe swoie tu na ziemi zastugi y cnoty za poczesny do pier-
siey Bozkich dostat si¢ pektoralik. Tegoz iuz mu nie zayzrze¢ szczescia
ale owszem nasz mityguigc zal z pamieciey naszych wypuszcza¢ nie
mamy, a tak znaczney swey utraty chiba iuz z samych niebios wyglada¢
musiemy nadgrody, tymi stowy iuz ostatniemi swego alloquendo pasterza.
Tasnie przewielebny a iuz teraz zeszty w Bogu msci Oycze Innocenty
Gizielu przeszly archimandrito swietey fawry Pieczarskiey ostatnie nam
gdy iako pasterz swoim owieczkom, iako patron zyczliwym klientom
oddaiesz vale? A iako pozadany gos¢ niebu za twoim przybyciem mo-
wisz salve w naszey Rossiey twoim superstes maigcy zostawac imieniem,
przy twoiey w niebie goscinie racz iey taka w zalu ziedna¢ otucheg, by po
przeniesieniu twoim od nas, iako gtosno brzmigcego stawg zegarza nasze
smutne naenie szczodrobliwos¢ Bozka chcaca pocieszy¢ inny zegar swoig
nastroila reka. Po wzieciu ciebie z swietey faury Pieczarskiey, iako mile
nam y iey swiecacego stonca iakiemu // [46] swoy wschod szczesliwie
zaczac pozwolilta sukcessorowi, ktory by tobie podobng zaiasniawszy w
naszey Rossiey swiatloscig t¢ osuszyl nam lez potoki, ktore obficie teraz
nad twoim zalosnym profudimus grobowcem. Dixi.

8 Ha noni yactkoBo 3pisanuii 3auuc: Carmina Polonika de perillustr([i] ar-

chimand|[ri]ta Pieczarie[nsi] Innocentio Giziel. Huxxue gonmcano: Obiit anno 1683
18 9bris.

¥ CHONMyYHMK «y» IIepeKPeCIIEHO.



256 Poman Kucenvos

Sons

Miraris cancri dorfo confurgeve mundum
Define : fic hodie vertitur orbisiter.
Vere
Intocmpauis 3i 36ipnuxa Noaxuma Kamepapis «Symbolum et

emblematum centuriae quatuor» (Maiiny, 1668)

I/ cTBOpeHHA NPOMOBH i3 3acTocyBaHHAM ¢iryp HaM // [40 3B.]
(mocmy>xmunmu) croBa i pO3MICIN Y 3B’I3KY 3 HECHOJiBaHOIO
CMEepTIO BICOKOIIpeBene6HOoro i npernomo6Horo B Xpucri ot
Inokentis [i3emns, irymena maBpu Ileuepcbkoi. Mu, ciiBuyBaroun
HeWacTIo inoi Hamwoi Pycu, cknanm 1o 6ecigy moyasmm 3i cmis-
HNX BUTYKIB Ta ripkoi anmocrpod’’, mepur Hi>k epeiiTu o orna-
KyBa/JIbHMX IepiofiB!

 Anoctpoda - puTOopuUHe 3BEPTAHHSA [0 CITyXadiB, KOHKPETHOI 0coOm

(iHopi BifcyTHDBOI), peanil 4n ysiBHOTO 06pasy (y LibOMY BUMAKY — [0 «BUCOKUX
Hebec»), 110 Mae Ha MeTi MOCHIUTY €MOLIIHII BIUIB IPOMOBI.
51

3TifIHO 3 Cy4aCHOI PUTOPUYHOIO TEOPIEI0, IIEPIOZIOM YBaXKalOTh «PO3TOPHYTE
CK/IaflHe PedYeHHs, CK/IafloBi YaCTMHU AKOTO I1Ii/IeCHpAMOBAaHO BIIOPAJKOBaHI Ta
iepapxi3oBaHi, yTBOPIOIOYM 3aBEPIICHY iHTOHALIINIHY Ta 3HA4Y€HHEBY IIOC/IiIOBHICTb»
(Mirostaw Korolko, Sztuka retoryki: przewodnik encyklopedyczny (Warszawa: Wiedza
powszechna, 1990), 122). OpHak y paHHbOMOZEPHili Teopil mepiof He 060B’sI3KOBO
MaB (popManbHO OyTH OHNM pedeHHsIM. [00BHOO 03HAKOIO Iepiofy 6ya jioro
3MicTOBa Ta IHTOHAlli/iHA aBTOHOMHICTD y TeKCTi. Ilop. BusHa4eHHA 3 JpyKoBa-
HOTO II0YaiBCbKOTO MifipyyHMKa 1764 p. 14 BaCMIIAHCbKMX HIKI/I: «1le KOPOTKe
i 3aBeplIeHe BUCTOBIIOBaHHA (oratio), sike Ha pi3Hi croco6u ficTae BUpaskeHHs
B [IEBHIX YaCTIHAX, a00 WIeHaX, 10 € B3aEMO3aJIe)XHi it HibY CKpiIIeHi AK0I0Ch
3B’s13ko10» (Epitome praeceptorum rhetoricum (Poczajoviae, 1764), 82.)
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(Y 3B’s3Ky 3 TO/IOCIHHAM 260 TOXOPOHOM)™

Bu >k Ma€eTe Hac 3a HU3BKUX 3eMJISTH, BIUCOKI Hebeca? SIKe >k BU Ha HaC,
AK Ha CIIpaBJlellIHiX BUHYBATI[iB HEBOJIi, HAK/IaJaeTe ApMo? By >k Taku
YKOJTHOMY TPOHOB1 KOPOJIiBCBKOMY aHi 6arpsiHNII CeHaTOPChKill TAKOTO
3 KaHIeJsIpii CBOET He BN MacIopTa, 1106 KOroch HacaMIepes Ko-
poreM ab0 CEeHaTOpOM, a He JIIOAMHOI0, Maju cBiToBi mogaTu! Crepiry
3 IUTa4eM Ta PUJIAHHAM, a He 3 BeCe/IOIaMI, KOKHOMY HaKa3yeTe 3a-
Hi3HATVICA, TAK MOBOY CITOYAaTKy HaM TOZVIOCA OIIAKYBAaTy MidepHicTh
IIbOTO CBITY i CBOEI CMEPTHOCTH, a He TIlIUTUCA 3 TOTO, 10 B KOTOCh
cepep IAIbOK € TPOHY Ta Oepr1a, AKi K1y Th II0YaTOK JIOT0 ITAHYBAHHIO.
Ta cpaBpi raHuTH 1€ 3aBefieHHs, sike co0i Hebeca BCTaHOBWJIN, XKOfIeH
He MOXe, 060 X yci MU paj 4y He paji MyCHMO IIJIATaTy MiHIMBOCTI
cBity, // [41] mpo sAKMit He BUOpAIIHA iCHY€ MiCHA, IO BiH IMIIAETbCA
CTanuM y cBoiif HecTanocTi. He HanmuTyit TOro KpacHOMOBLISA, X04 61
vioro JlioreH 3i cBivero 1IyKas, IKUit 61 IOMy 3 TOJIOBU TOV 3aJyM XOY
61 HaTBUOATIMBIIIOW CITPOMIrcst BUOUTHI OpAIli€lo: 3 HECTATIOCTH BPO-
JIMBCS — B HECTA/IOCTI JOXOAUTD KiHIA. XOTiB OYB 110r0 300pasuTu mis
cebe i 1 iHIIVIX OfVIH CMMBOJIICT, 1110, IIEBHO, PO34apyBaBCA Y APYyKOi:
110 X BiH pobuTh? Masmoe B Kori cepuuny ¢irypy, i He yommak Hero
OCiJIJIaHNIA, @ paK, TPy TAKOMY MiBBipIIeBi: «OTaK HMHI pO3BEPTAETbCA
fiopora cBiTy»>.

Xaii cobi XTO SIK X04e CIIPUIIMAE TOV CUMBOJL, a A TaK PO3yMilo, 10
1O nofj06a HectanocTu: «OTak MpoMMHae 06pas 1boro ciTy»**. X1o x
€ TaKuii, o He 6yB Oy MpMHazaMy CBiTy omrykaunit? CKilIbKu CTOITb,
BiH iIlle HikOMY BipHOCTU He joTpuMaB. [lymMae yacoM [ipiOHMIT YOIOBIK,
IO CBIT ;O HBOTO TYJIUTbHCA 31 CBOIM 3aXBaTOM i YJIECTMBMM IACTAM,
a TOJ1 L0pasy >KBaBillle 3a/IKyeE, i KON BUJAETHCA JPYIOM, € B TOM Yac
reTh HeMPUSZHUIL: «i XUBUTD, i HUIIUTH». [1i3HaB Te Ha co6i He onuH
K 3a IaBHILINX 4yaciB, Tak i 3a TenepilHix. Aje Haitbinblle mi3HaIa Te
Ha co0i Halra MayropychbKa 3eMJid, {00 He BJJaBaTICA [0 HaBHIX NpU-
K/a/liB, 3a Ti KiTbKaflecAT HelacHMX MiT. OMaHIMBMIi CBIiT, TOAyI0Un ii
nepes TUM MiH/IMBUM IIACTAM i HIOUTO CpUAI0YM 111 CBOEIO Mifiiec-
nuBoIo // moctasoro [41 3B.], ycrmasus 6yB 1i moMiXx iHIIMMY HapoAaAMIL,
nocaguBiy Ha KuiBCbKMX ropax 3HaMEeHUTHX y LII/IOMY CBIiTOBI iXHiM

> JIMB. OpUMITKy O OpUTiHAITy.
3 JI¥B. OpUMITKY [0 OpUTiHAITY.

5 Te came.



258 Poman Kucenvos

MTOXO/PKEHHAM i 3HAYHOIO C/1aBo0 Morwl, onyunBIImM iM Ha MigMory
HOBKHVX 1 MyZIpMX Ta MMIBHUX y TYpOOTI Ipo 1imicThb cBsAToi CXiffHOI
epxBu 4MCIEHHNX apXUEPEIB, IIEpef CBiT/IOM MYLPOCTH AKNUX MYCUIN
mie3aT 1 Ti KakaH!, 110 TOBKJIMCA JOTU IO 3aXigHuX Kpasdx. Ta mo
OiybIe HecTaMMIl y CBOII CTa/IOCTi CBIT 3/jaBaBCsA O HAC IPUXUIbHNM,
TO IIBMALIE BiH Bifj HaC, HAa paKOBOMY XpeOTi CuAYM, I0YaB 3aKyBaTIH,
KO/IY HaOyBIIN iHIIOI TafiKy i HADKAYMBIIVICh He TIIBKY HAa BENINKY
HiYMM He 3aIIAMOBaHYy C/1aBy Hamoi Manoi Pycu, ae i1 Ha Hac caMux,
HiOM cATarouM 3701/ ICHKOI0 PYKOI0, HACTUPiB-000POHIIiB CBATOI Bipu
110-O/IHOMY BiJl HaC IOIIEPEHOCKB.

HasiTb y>Ke I IbOTO HEACHOT'O THCAYA MIICTCOT BiCIMAIECAT TPETHO-
IO POKY MaJIO He OCTAaHHbOTO 4Y/IOTO MACTUPA TOPUSOHTY KUIBCHKOTO,
BIIbHMX HayK OOOPHYKA, BOOTMX JTIOfieil TaCKaBOTO IIaTPOHa I ;0Opo-
1iisi, AcHO B Bosi mpesene6HOrO i1oro mumictb ot [Hokenrisn Tisens,
cBATOI TaBpu [ledepchKol apXMMaHAPUTA, 3 HELACAMBOIO I HAC YCiX
yTpaTolo BiH 3a6paB. O, HelllacHa He Ti/IbKM /I HAC CaMIX, // [42] are it
mnA winoi Birunsum yrparo! O, HeBMMOBHUI (CMYTOK) Lii€l HelacImBol
nopii! Amxe Myt 11036y/MCsE TACTHUPSL, AKOTO BEIVKMX IHOT IyYHOTO/I0CA
JIyHA IIVPUIACA TI0 Pi3HUX KpaiHax CBiTY, @ HMHI B)Xe TilIbKI caM (3BYK)
CMepTM 3aIlaB, IPOrPUMIBIIN MTOTYXKHO B JIOAChKUX Byxax. Kom 60
TOIMHHIK y>Ke BUOVBA€ CBOIO TOfIMHY, TO BCi KoJIillaTKa, BCi fieTari 3
HOPMBOM 1 MOTY>XKHUM 06epTaHHAM 6epyThCsi BUOMBATU OTY TOAVIHY.
Tak Ham sicio B bosi npeBene6Huil iM’ sipek macTup, siKuii, MOfiOHO
[0 MaTepiaZlbHOrO TOAVHHMKA, Y CBATIN naBpi Ileyepchbkin yrpomosx
6araTboX JIT CBOTO >KUTTA Ha 03700y 11 mignopy Llepksu cBAToi B1OM-
BaB iHIIII XBUAMHN, KOMU OCTAHHIO BiCIMHAIIATOTO JIMCTOIaa IIbOTO
POKY BMOVB rofiuHY, BCi KOiIaTka, BCi feTani, TO6TO Tak HoBipeHa
JI0ro cTapaHHIO Oparia cBAToi JIaBpuy, AK i migomnivHi, 0 Xumm 3 10ro
)106p0)111710TBa, 3 3aMilllaHHAM, pUJAHHAM i BETUKUM >KaIiOHUM OKpU-
KOM MYCW/IM 3pUBATHCA 3 Miclisl. XTo 6yB HasBaB CBiT FOAVHHUKOM, a
BO/IO0 bo)xy TakuM cobi ronHHMKapeM, CMepTh JKe — TOTO TOAMHHIKA
1ugepOIaTOM, XUTTA NIOACbKe — XBUINHOK, CaMy, HapeIlTi, TIOaN-
HY — TOJVIHOIO, — Hi B YOMY BiH BiJj CTaT€4YHOrO pO3yMiHH: He Bifibir.
[ormocHO B TOMY rOIMHHMKOBI HEIllOJJaBHO B JIaBpi cBATiil [ledepcpkiii
/] [42 3B.] mpo6WIa OCTaHHA rOAMHA: PO3IMIIOBCA TOV 3BYK IO LIimiit
Pyci, Mocksi, JIntsi, Hapemri it no niniit Koponi Ilonbebkiit, abn Bei
JorioMaraay CIiIbHUMI TPeHaMU B TaKili BenuKiit yrpati. CTOITh BiH y
BAIlIMX ByXaX, BICOKO B Bosi nmpeBene6Hi 1 BeneOHi 11inoi KoHCHCTOpii
KuiBcbkoi karempu oTIii 1 o30cTati B 1aBpi cBATil [ledepcpkiit 6parts.
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CT0iTb y BalllMX ByXaX, BUCOKOJOCTOMHA Monofie KuiBcbKoro Koneriymy.
JloxonuThb [o Bac TOI 3BYK, YOOTi cupOTH, IO [icTaETe MUIOCTVHIO 3
6arpkiBcbKkoi pyku. He uBo, M0 CBiT Ha3BaHO FOAMHHMKOM, 60 SK
JUISI TORVMHHYKA € 3BUYATHMM O0e3HaCTaHHO poOUTI 00epTH, aX JOKU
He yPBETbCA NPYKMHA, TaK i YO/IOBIKOBI Ha IMOBCAKNEHD BUIIA/Ia€ KPY-
TUTHUCA B IJbOMY KOJIi Pa30M 3i CBiTOM, 1110 TaKOXX KPYTUTbCA; 3TiJHO 3
TaKVM BYC/IOBOM: <<Ild6pa LIbOTO CBiTY HEIIEBHI, i KpyTATbCA BOHU, AK
Ti KOJIeca, pa3oM i3 caMuM 4acom»™.

Omnpie Ha TUX Mapax, Jie i1 KOPOMiBCbKi 6epa, i MacTUPChbKi MUTPK
JOBEPLIYIOTH CBOTO MA€ECTATy BUCOKICTh, HVHI BUCTaB/IeHNII ICHO B bosi
HpeBeIeOHMII 10TO MUTICTh OTellb HAVISICHIIINI [TaH apXUMaH/[PUT CBSI-
Toi nmaBpu Iledepcpkoi. [le B>Ke 110 TONOCHIM 3BYKOBi CBOT'O TOAVHHIIKA,
BiZIIIPaBUBIIN BCi CXOIM-3aXO/M HECTAJIOTO CBITY, 3BEPILYE TAKOX i CBiil
/1 [43] nepebiry mofcbKoro KUTTA NPUPOLHIIL 3axXifl. [OfHHMK 3BUYHO
OUIATBCA Ha TOAVIHM, a TOAVIHY Ha YOTVPY YBEPTi, a YBEPTi Ha IICTHECAT
xBWIMH. Ha KIITanT AKOroCch rOAMHHNKA, MA€ CBill ITOAL/I i MaTepiaIbHUI
CBIT, Jie YOJIOBIK, 6meI/I TOVIHOIO, NiMUTDb CBill BiK Ha YOTUPU YBEPTI,
B AKMX ODKaThb JIOr0 pOKY, Have Ti XBWIMHM: IIepIIy YBEpPTb 3abupae
MOJIOHICTB, ipYTYy Oepe Bik My»Ka, CTapiCTh JOBEPIIYE TPETIO, @ CMEPTh
(HafXOOMTD) IpU YeTBEPTill, KON BXKe I'PUMMTD TON boxuit gekper
IIPUILIY CepII TOCTPMIL, 60 MPUIIIIIIa TOANHA», i TOCTPUTD Ha TIOAVNHY
kocy. He BciM Bunasio macts BUOMBATY Ti TOAVHM YOTUPMA YBEPTAMIM:
XTOCh y )KMBOTI MaT€PMHCbKOMY JI€[IB€ Ki/IbKa XBUJIMH IIE€PIIO] YBEPTi
IIPOBiB — @)X BOMAITH «IIPUIIIIA TOANHA», JapMa IO Lie JIMIIe [IeplIa,
HeJJOCKOHaJIO BinbyTa uBepTh. KoMych nprpopa B mepuuiit uBepTi moryc-
THJIA, ajIe O JPYToi He NO3BONNIA 1 3a3UPHYTU: Y caMéMy KBITy4OMY
Jioro BiIli morcyBana Bci KOMiIIaTKa, o6 AMIINTY TaKOTO Hi 3 YMM Y
Tilt XBWIi, KOV 3alIOBifaa Oy Ty /I HbOTo Hayisnwiusimowo. Komycp
y IBOX UBEpPTAX 0Ope CIyXWIo 1macTs, aje o x? Komm iomy Tpers
B ITIOB)XHOMY BiKOBi UYBepTb Majia HaIrOPOAUTH Bci vacy, // [43 3B.]
BecejIe MOCTYIIOBAHHA XUTTA 06i1s1a IoMy BifOuBaTti — panToMm y
Halinurin Haail Bona 06TMHae Bci toro 3agymu. OTOX i He UBO, 10
KOMY-HeOy/Ib 3aMiCTb O4iKyBaHOTO Ha JOOPUIL IeHb reiiHaIy” cCMepTb
HIBMJIIE TiJICYHE PEKBiEM.

% Te came.

% Te caMe.

7 TeitHan — peririitHa MelofisA/MiCH:A, AKY BUKOHYIOTb i3 LIepKOBHOI a60

PaTYIIHOI BeXI 4M Y BilICbKOBOMY Tabopi, TpagMIiiiiHO — IIepef CXOfOM COHIISL.
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Io sicho B Bo3i npeBene6HOTo 10ro MUIOCTY OTILISI ApXUMaHAPUTA
[Teuepcpkoro, nacTMps HAIIOIO, MAPKM IOCTABUINCS TacCKaBO, KON
JIOMy BCi YOTMPY YBepPTi Ha/JIOKHUM 00epTOM criopsAavin. Ko mu,
OUTUHHI JliTa OIYCTUBILIY, IIPUTAJAEMO JI0TO BUCOKOLOCTOMHY MOJIO-
nicTh, To Binencpka ITannaga®, mouasmm 1i iekaHHA Ha CBOEMY JIOHI,
noTiM nepepana i 4yXuM Kpasm, sKi 3 ycix (i1oro) decHot 6panu cobi
HeOl[iHeHHMIT IPUKJIaJ i B3ipelb O HaOyTTS BUCOKOI MYLPOCTH, JIO
NIPUEMHOL KOXKHOMY NTIofAAHOCTH. Hanpasay Becenmit Tiei uBepTi 1o
[Mosnanax™, Kanimax® i BigganeHux 9y>Kux Kpasax®' BUIIIOB 3BYK, 1€
JI0MY, K Y4€HOMY BUXOBAHIIeBi, 3aMiCTh XBU/IVH caMi Y€CHOTU 1 ITpald
KOJIO HayK I10 Pi3HUX aKa/ieMiAX JOIOMara JicTaTy HeB AHYi TaBpI;
TaK 1106 TOJL, XTO B Ipalli Be/uKiit cBoi 36aB/AB j1iTa, OyB HijHeceHmit
aX Tig Hebeca BEIMKOIO CIaBOI0 YeCHOTH. AJKe XTO He 30araTuThCs
Ha Ti KpU/Ia Bifl Y€CHOTY I MyZPOCTH, HAIIEBHO BIMCOKO HE 3/IETUTD, a
AKINO MiTHOCUTUMETDHCA Ha KPUIAX CBITCHKOI IIOXBA/IN, TO MIBUIKO
it 6e3cmigHo Brazie // [44] 3 Benukoro BTparo Ha miacti. I pajie Ha
HU3BKIll yCAReTbCsA OMIMHI, aHDK 3a/IeTUTh Ha Be/INYHI KeIpy sIKOICh
TiTHOCTM, @ YaCTO, He 3BUKILN JJO JIbOTY, KO/IU 3aXOAUTHCA TOPLOBUTIILE
6irTy ;oropy, HeCIOAiBaHO MOTPOILUTD C/IABY Ha TBEPAINl CKeIi.

I[Tepury Tozii YBepTh rapHO Ha TOAVMHHYKOBI IIbOTO CBITY BifOMBIINL,
KOJIV IIPMPOJiA BKe IPYTY YeTBEPTUHY JIOMY HAKPYTI/IA, BiH Ha CITyKOy
Borosgi i1 Ha mignopy LlepkBsi cBsATiiT 06€pHYB cBOT 3aMMC/IN i HOCTIIIINB
Ha CBATI KMIBCBKi MicIid, 10 pyKu AcHO B bosi npeocssiennoro itoro
munoctu Ilerpa Morunm, dynoro mactups Hamoi Pycu, axa xonuce
6marocnoBuIa itoro camoro i yioro Haykn®. I Hifie iHfie B3sBCA posciBaTn

58 ImeThcs IpO Ieplie Miclle BUIIOTO HaBYaHHA [HOKeHTis [isens.

Hartimosipnimte, nje Binencpka akajemisa — €3yiTChbKMII HaBYaJAbHUI 3aK/af,
3acHOBaHuUII 1579 p. Ha 6asi Binencskoro esyitcpkoro koneriymy (3 1570 p.).
Y Ilosuani Inokentiit [i3e1b Mir 3506yBatit OCBITY B €MMCKONIAIBHOMY
Korneriymi Jlro6pancekoro (Collegium Lubranscianum, miss 3 1519 p.) Ta/a6o
ITosHaHCHKOMY €3yITChbKOMY Koneriymi (3acHoBanuit 1572 p.).
8 Kamicpkuit e3yiTcbkuit Koneriym (Collegium Karnkovianum, m. Kaniur y

ITonp1ui), fie, 3TiHO 3 TPOMOBOIO, HABYABCS [i3enp, 6yB 3acHOBaHMII 1583 p.

' € i1 iHmi cBifueHHs PO HaBYaHHA [HOKeHTis [i3e1s B 3axifHOEBpOIETi-

CbKMX KpalHaX, OJJHaK JOCTEMEHHMUX BiJOMOCTeNl IIPO Te, [ie CaMe 1lle HaBYaBCs

MaitOy THill Ie4epChKIUI apXUMAHAPUT, IIOKYU HEMAE.

8 OueBUAHO, TYT ifeTHCS IPO Te, 1[0 [HOKeHTIi Tizennb 0yB OZHMM i3 THX,
koro ITerpo Moruia 61arocioBUB Ha OCBiTHI MaH[PM, IParHy4u CTBOPUTH B

Kuesi ocepenok npasocnasHoi ocitu. lllonpaBna, TeopeTNyHO, e pedeHHA
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CBIiT/IO CBOTO HAOYTOTO 3HAHH, SIK TI/IbKY HA BICOKMUX ropax KuiBcpkux,
IO ITepef TUM IUIeKasmy Ha cobi CBiTMIa, KOTpi CBOEI0 HAYKOIO TaK Cs-
AU LIJIOMY CBIiTOBI, IIJ0 TIepe HUMY He3yTrapHi 3axifiHi 1eBu Mycunm
TPAaTUTU CBiil 3ip. A OCKi/IbKM BOLIYKAaTHUCA IIAM y CBATIN CXifHiN
Bipi, Haye B COHL], iM 6y}10 He JIO CHaru, MyCU/I BOHU, IPUCOPOMJIEH,
KAJTIOT1THO IIyKaTy TeMHuX KyTKiB. [llacnusi 6y 7ioro XBuimHY Tiel
AIpYToi 4BepTi, KON BiH, HOBa)KHO BUIIMKYBaBLIM iX y Kneso-Mornu-
JITHCPKOMY KOJIeTiyMi, Haue Ha IOJTi AKOMY, HaB4aB // [44 3B.] y mKo/ax
i3 BE/IMKOIO Ipalero. A BEMKOI MYAPICTIO OCTa}II/iBIHI/[, He TiZIbKU 1X
YASYHUM 3BYKOM Ha Ka3HOZI/IChKUX KaTefpax BaOuUB i 3BeceaB cepls,
a BOPa3OBUM YUTAHHAM MyApoi dpinocodii®, AK ynAIYHNM TOMOHOM,
noTATHYB J1o LlepkBu cBATOI 6araTbox MOTPiOHNX i MyApUX CUHIB, aje
TaKoX i cynpoTuBHux IlepkBu cBATOI OOPUTENTIB CTPAIIHNM TYKOM TUX
CBOIX OCTAJICHVX XBJWIVH i BifIBAXKHMM IIPOTH HUX JYXOM Bi[JICTpAIIyBasB,
KOJIM He pa3 J0/aB IX CBOIMM MYAPVMM apryMEeHTaMM, 1110 IPOBaJAThH
IO Mi3HaHHA MPaBAMN.

Ta xou Bxe Apyra mpo6wIa YBepTh, TPETs M0YasIa BUABATH HALITii
Pyci sHauyHimmMit romMiH, KoM TO Ha KMiBCBKOMY peKTOpPCTBi®, TO Ha
irymeHcTBi cBATOro Mukonas IlyctuaHOro% 300yBIIY TPUXUIBHICTD
CBOIM MWIVM i IPMEMHVM IOJIOCOM, BiH JBAJILATD BiCiM POKIB y CBATIiN
naspi IledyepcpKiii, micna TakuX 3HAYHMX Ipalb YIIAHOBAHUI CTaHO-
BHUIIEM apXVMMaHJPUTa, MIAC/INBO [aBaB pajy XBU/INHAM, a BiK CBIll
03/100MBIIN [TOBAYKHOIO CUBIHOIO, HK}; HOOOXXHICTD i3MOIOly BUCCaB,
TaKol OYB IPUK/IAZIOM i IPMBOJOM i [/ IHIINX AK YY/IUI MiCIIs CBATOTO
macTup. SIKuM BeVKIMM HaTPOHOM yOOTUX BIIbHUX HayK BiH OyB! Skum
nmackaByuM 6yB jobpopiem yborux // [45] mropeit i 3mupeHHNX sxeOpaxis!
A AKi X TiIIBKM MUJIOCTVHI HECTPUMMHOIO PYKOIO BiH PO3/IaBaB YIIOCIi-
IoKeHnM yzoBaMm! Yn B, MOBHMM IITa9y TOJIOCOM...

MOYKHa TIIyMa4ulTH J1 iHaKIlle, aJiyke CJIOBO Hiegdy$ «KOMVCh» MO>KHA IOB A3aTH AK 31
cnosoMm blogostawigcey (To6TO «pyKu, 1[0 KOMICH 6/TaTOCTIOBU/IA»), TAK i 31 CTTOBOM
pasterza (TobTo niegdy$ pasterza «OKiTHOTO TACTUPs» a00 «KOIUCH TACTUPSI»).
Xo4a mepimmit BapiaHT BUIIAJAE 3HAYHO MIMOBipHIiIIMM.

% ImeTbcst PO [Ba ABOpiuHi Kypcu ¢inocoii, siki mpounras [isens y KMK:
1645-1647 Ta 1647-1649 pp. HuHi BigoMuii TibKM OfMH CIIMCOK Kypcy 1645-1647
pp.» o MaB HasBy «Opus totius philosophiae».

¢ Pextopom KMK Iuokenriii [i3enb 6yB, iMmoBipHO, B 1645-1650 pp.

5 Tuoxenriit [isens O6yB irymenom KuiBcbkoro CBATo-MUKiNbChKOTO
IIyctmHHOrO MOHACTUPA 3 1652 p.



262 Poman Kucenvos

¥ Koro ofsAr MOB CTOIITaHA IIMATa,

3 monoBu 006ifI, Bofia 3 piuku B3ATa,

CKaxiTb: y KOMY BY MajIy OIKY

XT0 Bac, AK 6aTbKO, pATYBaB JJOBIKY?

Inokenriit [i3enn! [TaTpon y6orux,

BaTbko XeOpakiB i Ky/IbraBOHOTHX.

X0 Bac, BoueHTy 06fepTHX 6iforo,

BenpMy migTpuMaB LieiPICTIO PSCHOIO?
Inokewriit [i3enb! XT0 y cBATHHI

CiB 6yB JOCTOIHO, y CBATIN pyiHi?
Ile bor Ha HalIi fi/Ta TOTTIsIIa€

I o6py mopory cBOiM BiIKpUBae.
ITpo xoro MoBa B 6e3MeXHIM IIpocTOpi,

Ile ciTkaMy BUIOBJIIOIOTD 30pi?

Yui TaM HMHI MUIOCTUH] 6a4aTh,

Ie mwenpa 3aBXau 3a JaTKu 1 Bigpmava?

Ta Konu B>Xe TOI TOAMHHUK y POl THCAYA IIICTCOT BicimMecAT
TPeTbOMY BiCIMHAJIIATOTO IMCTONAA MaB IIPOONTI OCTAHHIO TOLIUHY,
He peKBieM BiH, a reifHa/I HaKa3aB HaM criBatu // [45 3B.], xou My 6yu
i1 3aIUTaKaHi BiJ| >Kajro: aJpKe BiH, HA/IOM/IEHUI YaCTUM 00epTaHHSM,
MYCUB IlepeHeCTUCA A0 Heba, 1[06 TaM, YKol TOAMHHMKAPs HeOeCHOro
IIO/TaTOJKEHNA, IIi/Ty BiYHICTD Yepes3 cBOI CBATOONMMBI TyT Ha 3eMJIi 3a-
CITYTH 11 Y€CHOTH 32 TIOYECHUI 10 TpyieNt BoXKMX roqMHHNYOK CIyTyBasB.
He 3a3ppsuy 1oMy B TOMY IAcTi, aj1e IIOJIETIYI0YY HaIll Oi/Ib, 3 TaM ATel
HAaIIMX BUIycKaTy (JI0r0) He MaEMO, a TAKOI BEIMKOI CBOET yTpaTu Xiba
B)Xe 3 CaMNX Hebec MyCUMO BUIJIAIATY TOKPUTTS, 3BEPTAIOUVICD LIUMU
OCTaHHIMU BXXe C/IOBaMI JIO CBOTO IACTUPS:

SlcHo mpeBene6HMIL, a Terep y>ke criounyit B bosi MuocTuBmit oT4e
I[HOKeHTiIO [13€/110, KOMMIIHIT apXUMaHApPUTe CBATOI 1aBpy [ledepchKoi!
SIx macTup CBOIM BiBLIAIM i IK MAaTPOH CBOIM 3UYINBUM IiJONIYHUM TU
BifIJJa€Ill OCTaHHE «IIpoIariTe». AJie K )KaJaHM!il ricTh Heba, CTOSYY B
BUIIIHIX, 31 CBOIM HpI/I6YTTHM TV MOBUIII «BIiTAI0», MAaIO4UM IUIIUTUCA B
Haiit Pyci cBoim imenem. Ha TBofit y He6i rocTiHi 3BOJIb i1 Take B >KaJIio
3p06y TN crofiiBaHHA, abu mexpora boxa, 6akaun NOTINTY HAIIy
CMYTHY >kaj100y IiC/Is IepeHeceHH: Bifi Hac Tebe, SIK TyYHOTO CBOEIO
CITaBOIO TOZ[VIHHMKA, IHIIVII TOAVHHYK HaJIAlITyBaIa CBOEI0 PyKo0. A6u
nicna B3ATTA Tebe 31 cBATOI MaBpu [lewepcpkoi, Mutoro HaM i iit cBoiM
CBIT/IOM COH1I4, // [46] BOHa [0O3BOIMIIA IAC/IMBO IOYATH CBIil CXif| KO-
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MYCbh HaCTYIIHUKOBI, KOTpuIt 611, 3asAcHiBIIM TOOI TTOIOHOIO CBITIICTIO B
Hamin Pyci, ocymmB HaM 1i TOTOKM CJIi3, AKi MM HMHI PACHO IIP O/IVJIN
HaJl TBOIM cKop6HMM rpobom. (Kiners.)

Bibliography

Ambrosius Mediolanensis, sanctus. «De Abraham libri duo.» In
Opera omnia. Vol. 1, part 1: 441-522. Parisiis: Apud Garnier fratres et
J.-P. Migne successores, 1882.

Camerarius, Joachim. Symbolorum et Emblematum Centuriae Quat-
uor. Moguntiae: sumpt. L. Bourgeat, typ. C. Kuchleri, 1668.

Chyzhevskyi, Dmytro. Ukrainskyi literaturnyi barok. Narysy. Part 3.
Prague: Vydannia ukrainskoho istorychno-filologichnoho tovarystva v
Prazi, 1944.

Cornelius a Lapide. Commentaria in Salomonis Proverbia. Antverpiae:
Apud Jacobum Meursium, 1671.

Dovha, Larysa. «Peredmova vid uporiadnyka.» In Inokentii Gizel,
Vybrani tvory u 3 tomakh, comp. by L. Dovha. Vol. 1, b 1: 9-41. Kyiv-
Lviv: «Svichado».

Epitome praeceptorum rhetoricum... in... usum juventutis scholarum
O. S. M. facta. Poczajoviae, 1764.

Harlampovich, Konstantin. Zapadnorusskie pravoslavnye shkoly XVI
i nachala XVII veka, otnoshenie ih k inoslavnym, religioznoe obuchenie v
nih i zaslugi ih v dele zashchity pravoslavnoj very i cerkvi. Kazan’ Tipo-
litografiya Imperatorskogo universiteta, 1898.

Instytut rukopysu Natsionalnoi biblioteky Ukrainy im. V. I. Verna-
dskoho, f. 312, od. zb. 653/444 S.

Korolko, Mirostaw. Sztuka retoryki: przewodnik encyklopedyczny.
Warszawa: Wiedza powszechna, 1990.

Makarij (Bulgakov), mitropolit. Istoriya russkoj cerkvi. Vol. 11, b. 2.
Sankt-Peterburg: Tovarishchestvo R. Golike i A. Vil'borg, 1903.

Marker, Gary. «Love One’s Enemies: Ioasaf Krokovs'kyi’s Advice
to Peter in 1702.» Harvard Ukrainian Studies 29 (1/4) (2007): 193-223.

Markovskij, Mihail. Neizdannye propovedi Antoniya Radivilovskogo.
[Kiev], s. a.

Papy, Jan. «Joachim Camerarius’s Symbolorum et Emblematum
Centuriae Quatuor: From Natural Sciences to Moral Contemplation.»



264 Poman Kucenvos

In Mundus Emblematicus: Studies in Neo-Latin Emblem Books, 201-234.
Brepols Publishers, 2003.

Petrov, Nikolaj. Kievskaya akademiya vo vtoroj polovine XVII veka.
Kiev: Tipografiya G. T. Korchak-Novickogo, 1895.

Prokopovych, Feofan. «Pro rytorychne mystetstvo.» In Filosofski
tvory, comp. by M. Rohovych, V. Nichyk. Vol. 1. Kyiv: Naukova dumka,
1979.

Radyvylovskyi, Antonii. Ohorodok Marii Bohorodycy. Kyiv: Drukarnia
Kyievo-Pecherskoi lavry, 1676.

Sumcov, Nikolaj. Innokentij Gizel’. Kiev: Tipografiya G. T. Korchak-
Novickogo, 1884.

Symchych, Mykola. Philosophia rationalis u Kyievo-Mohylianskii
akademii: komparatyvnyi analiz mohylianskykh kursiv lohiky kintsia
XVII - pershoi polovyny XVIII st. Vinnytsia: O. Vlasiuk, 2009.

Syrtsova, Olena. «“Prawdziwa wiara stara” Inokentiia Gizelia -
neprochytanyi bohoslovsko-filosofskyi traktat XVII stolittia.» Kyivska
Akademiia 5 (2008): 25-41.

Titov, Fedor. Propovedi svyatitelya Dimitriya, mitropolita Rostovskogo,
na ukrainskom narechii. [Moskva, 1909].

Tsyhanok, Olha. Funeralne pysmenstvo v ukrainskykh poetykakh ta
rytorykakh XVII-XVIII st.: teoriia ta vzirtsi. Vinnytsia: PP «TD “Edelveis
i K”», 2014.

Wither, George. A Collection of Emblemes, Ancient and Moderne.
London: Printed by A. M., 1635.

Yaremenko, Maksym. «Koly i khto vpershe prochytav u Kyievo-
Mohylianskomu kolehiumi povnyi bohoslovskyi kurs?» Kyivska
Akademiia 16 (2019): 11-30.

Abstract

Joasaf Krokovskyi’s Oration
on the Demise of Inokentii Gizel (1683)

The publication features a funeral oration composed in 1683 by Joasaf
Krokovskyi, then a professor of rhetoric, in honor of Inokentii Gizel, the
deceased archimandrite of the Kyiv Cave Monastery. The work is inclu-
ded in the rhetoric course «Penarium Tullianae eloquentiae...», which
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was delivered at the Kyiv-Mohyla College during the 1683/1684 academic
year. The introductory article is followed by the original text in Polish
and its Ukrainian translation, accompanied by necessary comments.

In the rhetoric course, Krokovskyi’s oration is used as an illustrative
sample in the theoretical unit on rhetorical figures. In line with the tra-
ditions of Baroque literature, the author selects a recurring image that
determines the sequence of the presentation: here, this role is played
by the clock face as an allegory of human life. Another point shaping
the work’s figurative system and serving as a source of rhetorical argu-
mentation is the emblem depicting a crayfish dragging the world on its
back. Most likely, it was borrowed from Joachim Camerarius’ emble-
matic collection «Symbolum et emblematum centuriae quatuor». It is
noteworthy that Krokovskyi’s Polish text is not overloaded with Latin
inclusions, which reflects his linguistic and stylistic preferences related
to the use of Polish.

Since the biography of the archimandrite of the Kyiv Cave Monastery
and a prominent figure in the Mohylean circle, Inokentii Gizel, remains
incomplete and includes hypothetical information, this oratorical piece
is also important as a historical source. In particular, it is the first known
text to name some of Gizel’s places of study. The work also indirectly
confirms the fact of Vilnius origin of the future archimandrite and
contains an indication of his two terms as a philosophy lecturer at the
Kyiv-Mohyla College.

Keywords: Joasaf Krokovskyi, Inokentii Gizel, rhetoric, courses,
Kyiv-Mohyla College, early modern education, Baroque, epideic-
tic / demonstrative eloquence.



